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1. El objetivo del presente informe es proporcionar al CWS informacion sobre aspectos
destacados de las actividades de la Oficina Internacional en relacion con el suministro de
asistencia y asesoramiento técnico en 2011 para fomentar la capacidad de las oficinas de
propiedad industrial (véase el parrafo 190 del documento WO/GA/40/19). En la Base de Datos
sobre Asistencia Técnica (www.wipo.int/tad) figura una lista completa de esas actividades.

2. Habida cuenta de que las normas técnicas en materia de propiedad industrial se aplican
en distintos sistemas y herramientas, las actividades que se resefian a continuacion también
suponen, de forma implicita, la difusién de la informacién pertinente sobre normas técnicas en
materia de propiedad industrial.

ASISTENCIA TECNICA PARA CONSOLIDAR LA INFRAESTRUCTURA DE LAS
INSTITUCIONES DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

3. El objetivo de este programa fue mejorar y fortalecer las instituciones nacionales y
regionales de propiedad industrial con arreglo a la Agenda para el Desarrollo, mediante el
suministro de servicios de modernizacion que les permitan participar en la infraestructura
mundial de propiedad industrial y aprovechar al maximo sus beneficios a partir del acceso a los
recursos colectivos de esa infraestructura y de su utilizacion.

4, La asistencia prevista en el programa abarc6 un amplio conjunto de servicios de
modernizacién, a saber: asesoramiento y orientacion en aspectos técnicos; evaluacion de
necesidades; simplificacién de métodos de trabajo; suministro de elementos estandar de
automatizacion adaptados a los requisitos especificos de cada pais; creacién de bases de
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datos nacionales de propiedad industrial; organizacién de amplios cursos de formacién para el
personal de instituciones de propiedad industrial y transferencia de conocimientos a los
respectivos coordinadores técnicos; seguimiento y supervision de los progresos y evaluaciéon
de la incidencia de las iniciativas tomadas; y establecimiento de canales electronicos de
comunicacion en marco de los tratados de la OMPI. Las actividades relacionadas con la
formacion representaron aproximadamente el 50% de la labor realizada en el marco del
programa y fueron decisivas para obtener los resultados deseados.

5. En el marco de este programa, en 2011 se realizaron 115 misiones a oficinas de
propiedad industrial de 17 paises de la regidn de Asia y el Pacifico, 15 paises de América
Latina y el Caribe, 22 paises de Africa, nueve paises arabes y 12 paises del grupo de
determinados paises de Europa y Asia. En algunas oficinas se realiz6 mas de una mision.
Para mas informacién, pueden consultarse las paginas del sitio Web de la OMPI dedicadas al
programa de asistencia técnica para las oficinas de propiedad industrial
(http://www.wipo.int/global_ip/en/activities/technicalassistance/index.html).

COLMAR LA BRECHA DE LOS CONOCIMIENTOS EN MATERIA DE TECNOLOGIA Y
MEJORAR EL ACCESO A ESOS CONOCIMIENTOS

6. En el marco de la recomendacién 8 de la Agenda para el Desarrollo, relativa a colmar la
brecha de conocimientos en materia de tecnologia y mejorar el acceso a esos conocimientos,
en 2011 se realizaron actividades mediante los programas siguientes: Centros de Apoyo a la
Tecnologia y la Innovacion (CATI), Acceso a la Investigacion para el Desarrollo y la Innovacion
(ARDI), Acceso a la Informacién Especializada sobre Patentes para los Paises en Desarrollo
(ASPI) e Informes sobre Andlisis de la Actividad de Patentamiento.

7. El propdsito de los CATI y las instituciones que prestan servicios similares es dar acceso
a los innovadores de los paises en desarrollo a servicios de informacion sobre tecnologia y
otros servicios conexos de alta calidad, prestados a escala local. La Oficina Internacional
promueve el establecimiento y el desarrollo de los CATI en un proyecto conexo que se esta
ejecutando en cooperacion con las oficinas nacionales y regionales de propiedad industrial en
el marco de la Agenda para el Desarrollo.

8. Para respaldar el desarrollo de los CATI y sensibilizar en los distintos paises a los
sectores interesados acerca de la propiedad intelectual y la informacién en materia de
tecnologia, se organizaron en 2011 cursos de formacion en 20 paises que participaron en el
proyecto (14 reuniones de nivel basico y seis reuniones avanzadas de formacion). Ello eleva
a 20 (ya se habian establecido 6 en 2010) el numero de CATI en los que se imparte formacién
basica. En 2011, se celebraron otros 13 acuerdos sobre el tipo de prestaciones, sentando las
bases para realizar actividades de establecimiento y desarrollo de CATI (ello lleva el total a 29
paises). En 2011, se realizaron 20 misiones de evaluacion combinadas con actividades de
sensibilizacion (seminarios de medio dia abiertos al publico) antes de las actividades de
formacion y la puesta en marcha de los CATI recientemente establecidos. También se celebré
una conferencia regional en Buenos Aires, en marzo de 2011, para promover el proyecto de
CATI en los paises de América Latina interesados en establecer y desarrollar CATIl. Para mas
informacién pueden consultarse las paginas Web dedicadas a los CATI
(http://www.wipo.int/patentscope/es/programs/tisc/).

9.  Junto con sus asociados de la industria editorial, la Oficina Internacional coordina el
programa ARDI, cuyo fin es incrementar la disponibilidad de informacion cientifica y técnica en
los paises en desarrollo. Al mejorar el acceso a la bibliografia académica de distintos campos
de la ciencia y la tecnologia, el programa ARDI pretende fortalecer la capacidad de los paises
en desarrollo de participar en la economia mundial de los conocimientos y respaldar a los
investigadores de los paises en desarrollo para la creacion y al perfeccionamiento de nuevas
soluciones a los desafios técnicos que se plantean a escala local y mundial.
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10. Enjulio de 2011, ARDI paso6 a ser miembro de pleno derecho, convirtiéndose en el cuarto
programa de Research4Life (R4L), asociacidn que engloba el programa HINARI de la OMS
(revistas biomédicas y de salud), el programa AGORA de la FAO (revistas sobre agricultura) y
el programa OARE del PNUMA (cuestiones de medio ambiente). Asimismo, en cooperacion
con los asociados de la comunidad editorial, se acord6 incrementar el nimero de paises que
podrian recibir acceso gratuito a las revistas cientificas y técnicas en el marco del programa
ARDI, que pasarian de 49 a 77. En 2011, se afiadieron al programa otras 150 publicaciones
cientificas y técnicas, elevando a 200 el nimero total de publicaciones, con un valor combinado
de suscripcion que supera los 500.000 dolares de los Estados Unidos por afio. Para mas
informacién, pueden consultarse las paginas Web dedicadas a ARDI
(http://www.wipo.int/ardi/es/).

11. El proyecto relativo a los informes sobre analisis de la actividad de patentamiento se basé
en el programa DA_19 30_31 de la Agenda para el Desarrollo, “Creacion de instrumentos de
acceso a la informacién sobre patentes”, descrito en el documento CDIP/4/6 y aprobado por el
Comité de Desarrollo y Propiedad Intelectual (CDIP).

12. Los informes sobre analisis de la actividad de patentamiento presentan resefias y analisis
de amplio alcance sobre la actividad de innovacion y patentamiento en un determinado sector
de la tecnologia, ya sea a escala mundial o en una zona determinada, a partir de una busqueda
en el estado de la técnica que se realiza, como minimo, en la documentacién minima del PCT.
Sirven para investigar y analizar las esferas de interés y las necesidades de los paises en
desarrollo, por ejemplo, en materia de salud publica, cambio climatico, alimentos y agricultura,
energia, etcétera. Los resultados se presentan y analizan detalladamente y se exponen en
gréficos y estadisticas con la ayuda de distintos instrumentos de andlisis. Los resultados y las
conclusiones correspondientes pueden brindar informacién acerca de las tendencias a lo largo
del tiempo en un sector determinado o en subsectores de la tecnologia, acerca de los
principales actores de los distintos sectores, los distintos tipos de colaboracion, la distribucion
geogréfica de las solicitudes de proteccion por patente; por otra parte, se identifican
tecnologias que pueden agruparse en distintas categorias. Se trata de instrumentos Utiles para
los encargados de la adopcion de politicas, que pueden facilitar y optimizar las decisiones en
materia de politica e inversion relacionadas con la innovacion, la 1+D, la transferencia de
tecnologia, etcétera. Ademas, esos informes funcionan como ejemplos de acceso a la
informacidn sobre patentes y la explotacion de esa informacion y ponen de manifiesto como
deberian adaptarse las estrategias de busqueda y las metodologias en funciéon de un ambito
determinado y de los desafios y limitaciones relacionados con cada caso.

13. La Oficina Internacional ha preparado varios informes sobre analisis de la actividad de
patentamiento, en cooperacion con otras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales, como la FAO, la OMS, el Medicines Patent Pool, y el AATF, etcétera. Esos
informes abarcan distintos temas, por ejemplo, desalacion y utilizacién de energias alternativas,
coccion y refrigeracion solar, medicamentos antirretrovirales, tolerancia de las plantas a la
salinidad, vacunas, etcétera. Para mas informacion sobre el proyecto y consultar los informes,
pueden visitarse las paginas Web:

http://www.wipo.int/patentscope/en/programs/patent _landscapes/pl_ongoingwork.html.

FORTALECIMIENTO DE LAS CAPACIDADES DE LOS FUNCIONARIOS Y EXAMINADORES
DEL AMBITO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL PARA UTILIZAR LOS INSTRUMENTOS DE
ALCANCE INTERNACIONAL

14. A pedido de parte, se realizaron en 2011 varios cursos de formacion sobre la utilizacion
de las clasificaciones internacionales para los funcionarios o los examinadores de las oficinas
de propiedad industrial, a saber, para Iran y Pakistan (todas las clasificaciones), Sudéfrica y
Siria (Clasificaciones de Niza, de Viena y de Locarno), Camboya y Madagascar (Clasificaciones
de Niza y de Viena), Qatar (Clasificaciones de Locarno y de Viena) y Jordania (Clasificacion de
Viena).


http://www.wipo.int/ardi/es/
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MEJOR COMPRENSION DE LAS NORMAS TECNICAS EN MATERIA DE PROPIEDAD
INDUSTRIAL

15. Con miras a sensibilizar acerca de las normas técnicas en materia de propiedad industrial
en los paises en desarrollo, la Oficina Internacional puso a disposicién en el sitio Web de la
OMPI todos los documentos del CWS y, en 2011, mejoro la navegacion y la busqueda de las
normas técnicas de la OMPI, cre6 una base de datos especial denominada WIPOSTAD
(véanse el punto 14 del orden del dia y el sitio Web http://wipo.int/wipostad/es/). Ademas, para
facilitar la participacion de un mayor nimero de paises en la preparacion o la revision de una
nueva norma técnica de la OMPI, se mantuvo el foro electrénico en la Oficina Internacional.
Por ultimo, tras la decision de la Asamblea General, tomada en octubre de 2011, la Oficina
Internacional financié la participacion de ocho paises en desarrollo en la segunda sesion

del CWS.

BASES DE DATOS DE PATENTES

16. Para intensificar la difusion de documentacion relativa a las patentes de los paises en
desarrollo, se afiadieron a la base de datos Patentscope las colecciones de los siguientes
paises en desarrollo: Kenya (septiembre de 2011), Republica Dominicana (abril de 2011),
Chile, el Ecuador, Honduras, Nicaragua y El Salvador (marzo de 2011), Colombia, Costa Rica,
Guatemala, Panama, Peru y el Uruguay (enero de 2011).

17. La Oficina Internacional ha estado trabajando con la Oficina Espafiola de Patentes y
Marcas (OEPM), la Oficina Europea de Patentes (OEP) y las oficinas de propiedad industrial de
América Latina para fomentar el intercambio de informacién en materia de patentes y
establecer y mantener una base de datos regional actualizada que contenga la informacion
sobre patentes publicadas en paises de América Latina, en el marco del proyecto LATIPAT. Se
prevé gue la base de datos dara acceso a la informacion sobre tecnologia de la region,
contenida en las patentes, y que servira de plataforma comun de referencia para la publicacion
y la consulta de patentes de América Latina. El nivel de participacion de los paises es muy
elevado: de las 19 oficinas de propiedad industrial de América Latina, 16 participan
activamente en el proyecto y envian periédicamente la informacion que las concierne.

18. A este respecto, en el marco de ese proyecto se celebré en 2011 en Rio de Janeiro,

del 17 al 20 de octubre de 2011, la séptima reunién de expertos, con miras a proseguir el
proceso de fortalecimiento de las capacidades de las oficinas de propiedad industrial para
suministrar los datos que las conciernen; el interés se centré en mejorar la calidad de los datos
e intercambiar documentos de patente de texto completo susceptibles de busqueda, para su
inclusién en las plataformas LATIPAT, PATENTSCOPE e INVENES.

SIMPOSIO MUNDIAL DE ADMINISTRACIONES ENCARGADAS DE LA P.I.
19. El propésito del Simposio Mundial fue el siguiente:

e ofrecer a los jefes de las administraciones encargadas de la P.1., a los directivos de
empresas y demas partes interesadas un foro internacional para examinar como
puede desarrollarse de forma coherente la actual infraestructura de la P.1. con el fin
de apoyar el niumero cada vez mayor de actividades transnacionales de innovacion
que se realizan en el seno de comunidades y empresas cientificas y tecnoldgicas;

e presentar la nueva vision y estrategia de la OMPI con miras a reforzar e integrar los
distintos componentes técnicos para seguir desarrollando la infraestructura mundial
de P.l1;

e dar participacion en esa iniciativa a los usuarios del sistema de P.l. y crear alianzas
mas sélidas entre las administraciones encargadas de la P.1., las empresas y los
profesionales de la P.I
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20. Siete oradores de paises en desarrollo (Brasil, Filipinas, Kenya, Malawi, Marruecos,
Republica de Corea y Uruguay) fueron invitados al Simposio celebrado en 2011. Ademas, la
Oficina Internacional sufragé los gastos de participacion de otras 18 delegaciones de paises en
desarrollo: Argentina, Barbados, China, Egipto, Ghana, Guatemala, Iran, Jordania, Mauricio,
Mozambique, Niger, Oman, Per(, Republica de Corea, Republica del Congo, Republica

Democratica Popular Lao, Siria y Uganda.

21. Se invita al CWS a tomar nota
de las actividades realizadas en 2011
por la Oficina Internacional, en relacién
con el suministro de asistencia y
asesoramiento técnico para fomentar
la capacidad de las oficinas de
propiedad industrial. Este documento
servira de base para el informe
pertinente que se presentara a la
Asamblea General de la OMPI en
octubre de 2012, segun lo solicitado
en el cuadragésimo periodo de
sesiones celebrado en 2011 (véase el
parrafo 190 del documento
WO/GA/40/19).

[Fin del documento]
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